NAVODILA

BREZZICNE SLUSALKE S
POLNILNO POSTAJO

VSEBINA

e 2x mini Bluetooth slusalke
e Polnilna postaja

e 1x USB polnilni kabel

e 4x dodatni nastavki za uho
e Navodila za uporabo

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

e Bluetooth razli¢ica: V5.0 + EDR

e Bluetooth frekvenca: 2.4 GHz

e Razdalja prenosa: 10M

e Delovna temperatura: -10 — 50°C

e Cas predvajanja: priblizno 4 ure

e Cas polnjenja: priblizno 1 ura

e Impedanca: @ 8mm 32Q

e  Obcutljivost mikrofona: -42Db

e Polnilna napetost: DC5V/1A

e Kapaciteta baterije: 50mAh

e Cas pripravljenosti: 120 ur

e Teza:3g

e Standard vodoodpornosti: IPX5

e Kapacitetna polnilne postaje: 1600mAh

e Podprti protokoli: A2DP1.3 / HFP1.6 /
HSP1.2 / AVRCP1.6 / D11.3

UPORABA

(1) Nastavek za uho

(2) Polnilni kontakti

(3) Mikrofon

(4) Multifunkcijski gumb (MFB)

NAVODILA ZA UPORABO

O OSNOVNO DELOVANIJE
Vklop:

Ko dvignete slusalke iz polnilne postaje, se
samodejno vklopijo in samodejno povezZejo s
povezano brezzi¢no napravo; ali pritisnite gumb
MFB za priblizno 3 sekunde. Modra lucka zacne
utripati in slusalke se vklopijo.

Izklop:

Ko slusalke postavite v polnilno postajo, se po
vklopu stanja polnjenja samodejno izklopijo; ali
priblizno 5 sekund drzite gumb MFB. Rdeca lucka
utripa in nato ugasne, slusalke pa se izklopijo.

PRVI KORAK SEZNANJEVANJA

Vklopite Bluetooth povezavo mobilnega
telefona.

Iz polnilne postaje dvignite eno slusalko.
Samodejno se vklopi, indikatorska lucka
utripa izmenicno rdece in modro in vstopi v
nacin seznanjevanja ali za 3 sekunde dolgo
pritisnete tipko ,MFB“. Slusalke se vklopijo,
indikator izmenic¢no utripa rdece in modro
in preklopi v nacin seznanjevanja.

Poiscite slusalke zimenom "HBQ-Q32 TWS"
in se povezite.

TWS KORAK SEZNANJEVANIJA (PRVA
POVEZAVA)

Ko iz polnilne postaje dvignete obe slusalki
hkrati, se samodejno vklopijo in indikator
zacne utripati modro za samodejno
zdruZevanje obeh slusalk. Indikatorska lucka
ene slusalke bo ugasnila, druga slusalka pa
bodo izmenicno utripala rdece in modro,
kar pomeni, da je aktiviran nacin
seznanjevanja.

Odprite vmesnik naprave Bluetooth vasega
mobilnega telefona in poiscite napravo
“HBQ-Q32 TWS”. Ko se napravi povezeta,
bo slusalka glasovno javila "Connected",
lucka indikatorja se spremeni iz rdece in
modre v izklopljeno stanje. Povezovanje z
Bluetooth je koncano.
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O SAMODEJNA POVEZAVA

Ko se slusalke vkljucijo se po prvi uspesni povezavi
samodejno povezZejo z zadnjim seznanjenim
telefonom.

O NADZOR
Sprejmi / konéaj / zavrni klic

Sprejmi / koncaj klic: kratko pritisnite gumb MFB
enkrat.

Zavrni klic: kratko pritisnite gumb MFB dvakrat.
Nadzor predvajanja glasbe

Predvajanje / premor: kratek pritisk gumba MFB
enkrat.

Naslednja skladba: kratek pritisk gumba MFB
dvakrat.

Prejsnja skladba: kratek pritisk gumba MFB 3-krat.
O NAVODILA ZA POLNJENJE

Indikacija polnjenja slusalk
Stanje polnjenja: indikatorska lucka sveti rdece.

Polnjenje koncano: lucka se samodejno ugasne po
kon¢anem polnjenju.

Indikator polnjenja polnilne postaje

Stanje praznjenja: indikatorska lucka utripa pocasi
modro.

Stanje polnjenja indikatorska lucka utripa pocasi
modro.

Polnjenje koncano: indikatorska lucka sveti modro.

VARNOSTNA PRAVILA

S tem izdelkom ne ravnajte agresivno in ga ne
stiskajte z drugimi tezkimi predmeti. Vedno ga
postavite stran od visoke temperature in
visoke vlage.

Hranite loCeno od usmerjevalnikov WIFl in
drugih visokofrekvencnih oddajnih naprav.
Tak$ne naprave lahko vplivajo na sprejem
signala enote in povzrocijo, da se zvok prekine
in izklopi.

Uporabljajte ta izdelek le v delovhem obmocju
naprave (10 metrov). Med napravo Bluetooth
in slusalkami ne sme biti fizi¢ne ovire (na
primer stena, itd.).

Prosimo uporabite primeren polnilec za
polnjenje polnilne postaje.

Ta izdelek je mogoce povezati s katero koli
napravo, ki podpira Bluetooth.

POMEMBNO

Uporaba slusalk bo poslabsala vaso sposobnost
slisati druge zvoke. Bodite previdni, kadar
uporabljate slusalke, kadar se ukvarjate s
katero koli dejavnostjo, ki zahteva vaso
popolno pozornost.

Ce imate sréni spodbujevalnik ali druge
elektri¢ne medicinske pripomocke, se pred
uporabo tega izdelka posvetujte s svojim
zdravnikom.

Ta paket vsebuje majhne dele, ki so lahko
nevarni za otroke in jih je treba hraniti izven
dosega otrok. Ta izdelek ni igraca - otrokom

nikoli ne dovolite, da se igrajo s tem izdelkom.
Vedno hranite izdelek izven dosega otrok.
Nikoli ne poskusajte sami razstaviti izdelka ali v
izdelek potiskati predmete katere koli vrste,
ker lahko to povzrodi kratek stik, kar lahko
povzroCi pozar ali elektri¢ni udar.

Uporabniki nobene komponente ne morejo
sami zamenjati ali popraviti. 1zdelek lahko
odprejo samo pooblaséeni prodajalci ali
servisni centri. Ce kateri koli del vasega izdelka
zaradi katerega koli razloga zahteva
zamenjavo, vklju¢no z normalno obrabo ali
zlomom, nas kontaktirajte.

Ne izpostavljajte izdelka dezZju, vlagi ali drugim
tekocinam, da izdelek zascitite pred pokvaro in
da naprava ne poskoduje vas.

Vse izdelke, Zice in kable hranite lo¢eno od
delujocih strojev.

Ce se izdelek pregreva, &e je izdelek padel ali se
poskodoval, ¢e ima izdelek poSkodovan kabel
ali vtic ali Ce je izdelek padel v tekocino,
prekinite uporabo in se obrnite na nas.

NE uporabljajte na obmocjih, kjer je nevarnost
eksplozije.

NE potapljajte slusalk v vodo.

NE nosite slusalk med prhanjem ali kopanjem
ali med udelezbo v vodnih Sportih, na primer
pri plavanju, vodnem smucanju, surfanju itd.
Ta izdelek vsebuje magnetni material.
Posvetujte se s svojim zdravnikom, ali lahko to
vpliva na medicinskie pripomocke.
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e Ce pustite izdelek na vro¢em ali hladnem
mestu, na primer v zaprtem avtomobilu v
poletnih in zimskih razmerah, boste zmanjsali
zmogljivost in Zivljenjsko dobo slusalk.

e |zdelek zavrzite v skladu z lokalnimi standardi
in predpisi.

Skladno z Uredbo o elektri¢ni in elektronski opremi
(Uradni list RS, $t. 55/2015) kupca obve$¢amo, da
lahko ob nakupu nove elektri¢ne in elektronske
opreme odpadno elektri¢no in elektronsko opremo
prepustite nam.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki jo
boste prepustili, mora biti po namenu uporabe in
razvrstitvi v razred elektri¢ne in elektronske opreme
(EEO) enaka dobavljeni EEO, Stevilo kosov odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme pa je enako
Stevilu kosov dobavljene EEO.

'.’ ROHS

COMPLIANT

Simbol za odstranjevanje in

recikliranje v skladu z direktivo OEEO.

Simbol OEEO je na izdelku v skladu z
Direktivo EU 2012/19/EU o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi
(OEEQ). Namenjena je prepredevanju
neprimernega odlaganjain
spodbujanju ponovne uporabe ter
recikliranja.
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